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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: - ny Ban Chirng khodn Nha nwée

The State Securities Commission

- S¢ Giao dich Chirng khoan Viét Nam
Vietnam Exchange

- Sé Giao dich Chirng khoan Ha Néi
Hanoi Stock Exchange

- 8¢ Giao dich Chitng khodn Thanh ph6 Hé Chi Minh
Ho Chi Minh Stock Exchange

1. Tén Tb chic : Cong ty C6 phian Chitng khosn Pinetree
Name of organization: Pinetree Securities Corporation
Ma thanh vién ~ : 010
Member code 1010

Dia chi : Tang 20, ROX Tower, 54A Nguyén Chi Thanh, Phuong Lang, Ha Ni

Address . 20th Floor, ROX Tower, 544 Nguyen Chi Thanh Street, Lang Ward,
Hanoi

Dién thoai : +84 24.6276 1818 Fax: +84 24.6275 0077

Tel c+84 24.6276 1818 Fax: +84 24.6275 0077

Email : report@pinetree.vn

2. Noi dung thong tin cong bd /The content of disclosure information:

- Nghi quyét Hoi dong Quan tri sb 02/2026/NQ-HPQT ngay 06/03/2026 thong qua giao dich
v&i nguoi ¢o lién quan (Cong ty TNHH Bao hiém Hanwha Life Vietnam).
Resolution of the Board of Directors No. 02/2026/NQ-HDQT dated 06/03/2026 approving
the transactions with a related party (Hanwha Life Vietnam Insurance Company Limited).

- Quy ché Cong b thong tin stra ddi, bd sung cia Cong ty C6 phan Ching khodn Pinetree.
Regulation on Information Disclosure (amended and supplemented) of Pinetree Securities
Corporation.

3. Thong tin ndy di duoc cong bd trén trang théng tin dién tir ctia cong ty vao ngiy 09/03/2026
tai duong dan: https://pinetree.vn/post/category/quan-he-nha-dau-tu
This information were disclosured on Company’s webpage at 09/03/2026 and available at:
htips://pinetree.vin/en/post/category/investor-relations

Chung t6i xin cam két cdc thong tin cong bd trén ddy 1a ding sy thit va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap ludt v& ndi dung cac thong tin da cong bod.

We declare that all information provided in this paper is true and accurate; and that we shall be
held liable for any misrepresentation.
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Tai liéu dinh kém/Attached documents:
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CHUNG KHOAN PINETRER SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
PINETREE SECURITIES Péc lap - Tur do - Hanh phic
CORPORATION Independence - Freedom — Happiness

S&/No.: 02/2026/NQ-HPQT

HaNgi, 06/03/2026 /Hanoi, March 06, 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF BOARD OF DIRECTORS
Can cir /Pursuant to:
- Luft Chimg khoan s6 54/2019/QH14 ban hanh ngay 26 thang 11 nim 2019 (sia ddi, bd
sung);
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated 26/11/2019 (amended and supplemented);
- Nghi dinh sé 155/2020/NB-CP ban hanh ngay 31/12/2020;
Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31/12/2020;
- Nghi dinh s§ 245/2025/ND-CP ban hanh ngay 11/09/2025 sira d6i mét s6 diéu ciia Nghi
dinh sb 155/2020/ND-CP;
Decree No. 245/2025/ND-CP, issued on 11/09/2025, amending and supplementing a
number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP.
- Pidu 18 Cong ty Cb phin Chimg khoén Pinetree;
The Charter of Pinetree Securities Corporation;
- Bién ban tdng hop ¥ kién bidu quyét cia Hoi ddng Quan tri sé 01/2026/BB-HPQT ngay
06/03/2026.
The Minutes of aggregating opinions of members of BOD No. 01/2026/BB-HDQT dated
06/03/2026.

HOQI PONG QUAN TRI /BOARD OF DIRECTORS
QUYET NGHI /DECIDES:

PIEU 1. Thong qua viéc ban hanh Chinh sich Tuin thi cia Céng ty.
Approval of the issuance of the Company’s Compliance Policy.

PIEU 2. Thong qua viéc ban hanh Quy ché Hé thong quy dinh ndi bo ctia Cong ty.
Approval of the issuance of the Company’s Statute on Internal Regulation System.

PIEU 3. Théng qua viéc sira ddi, bd sung Quy ché Céng b6 théng tin ciia Cong ty.
Approval of the amendment, supplement of the Company’s Regulation on Information
Disclosure.

PIEU 4. Thong qua viéc ban hanh cAc vin ban ndi bo clia Tap doan Tai chinh Hanwha, bao gom:
Approval of the issuance of internal regulations within the Hanwha Financial
Conglomerate, including:



- Tiéu chudn Kiém sodt Noi bd clia Tap doan Tai chinh.
Internal Control Standards of the Financial Conglomerate.
- Quy dinh v& Phong ngira Xung ddt Loi ich trong Tap doan Tai chinh.
Rules on Prevention of Interest Conflict in the Financial Conglomerate.
- Quydinh v& Vén hanh Kiém soat Noi bd ciia Tép doan Tai chinh.
Rules on Internal Control Operation of the Financial Conglomerale.
- Quy dinh vé Trao ddi Nhén su ctia Tdp doan Tai chinh.
Rules on Personnel Exchange of the Financial Conglomerate.

- Quy dinh v& Giao dich néi bd trong Tép doan T4i chinh.
Rules on Internal Transaction of the Financial Conglomerate.

- Quy dinh vé Hoat déng Kinh doanh Chung ctia Tap doan Tai chinh.
Rules on Joint Business Operation of the Financial Conglomerate.
- Chinh sach kiém so4t ndi bd ctia Tap doan Tai chinh.
Internal Control Policy of the Financial Conglomerate.
PIEU 5. Phé duyét giao dich v6i Cong ty TNHH Bao hiém Hanwha Life Viét Nam véi céc ndi
dung nhu sau: ‘

Approval of transactions with Hanwha Life Vietnam Insurance Company Limited with
details as follows:

1.  HPQT théng qua viéc ky két cdc hop dong vi giao dich giita Pinetree va Cong ty TNHH
Béo hidm Hanwha Life Vietnam c6 céc ndi dung chi yéu nhur sau:
BOD approves the execution of contracts and transactions between Pinetree and Hanwha
Life Vietnam Insurance Company Limited with the key terms as follows:

- Chi thé giao dich véi Pinetree: Cong ty TNHH Béao hiém Hanwha Life Vietnam
(“HLV”) (c6 Gidy phép s6 51GP/KDBH cép ngiy 12/06/2008, dugc diéu chinh lan thir
4 theo Gidy phép didu chinh sé 51/GPPC04/KDBH cap ngay 21/12/2012 bsi Bo Tai
chinh hodc chii thé khac duge HLV chi dinh hodc iy quyén d thuc hién giao dich.

- Transaction counterparty with Pinetree: Hanwha Life Vietnam Insurance Company
Limited (“HLV") (License No. 51GP/KDBH dated 12/06/2008, as amended for the 4™
time under Amended License No. 51/GPDC04/KDBH dated 21/12/2012, issued by the
Ministry of Finance or any other entity designated or authorized by HLV to conduct
lransactions.

- Loai giao dich: Giao dich mua, ban, chuyén nhwong gidy t& c6 gia (bao gdm nhung
khéng gidi han trai phiéu, chimg chi tién giri, ky phiéu, tin phidu), hop ddng/thda thusn
tién giri; Cac giao dich méi gidi chimg khoan; Giao dich gép vdn thanh 1ap quy, phan
phdi chimg chi qu§; Mé tai khoan giao dich chitng khoan va cung cép cdc san pham,
dich vu chirmg khoan cho HLV tai Cong ty; Uy thac quan ly tai khoan, Tu véan dau tu
chimg khoén; Céc giao dich méi gidi chimg khoan; Céc giao dich cung cép dich vu khéac
ctia Cong ty phit hop véi gidy phép thanh 1ap va hoat déng, quy dinh ctia phap ludt hién
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hanh va Cac giao dich cung cAp san pham dich vu cua ITVL déi véi Cong ty, phi hop
voi quy dinh cia phap luét hién hanh.

Type of trensactions: Transactions involving the purchase, sale, and transfer of
valuable papers (including but not limited (o bonds, certificates of deposit, promissory
notes, and freasury bills); deposit contracts/agreements; securities brokerage
transactions; capital contribution fransactions for fund establishment and distribution
of fund certificates; opening of securities trading accounts and provision of securities
products and services to HLV al the Company, entrusted account management and
securities invesiment advisory services, other transactions for the provision of services
by the Company in accordance with its establishment and operation license and
applicable laws; and transactions for the provision of products and services by HLV to
the Company in compliance with applicable laws.

- Co ché x4c dinh gia giao dich: Gia giao dich dwoc xac dinh phu hop véi gid thi trudng
tai thoi diém giao dich hoic thoi diém ky hop dong, thoa thusn.

Pricing mechanism: Transaction prices shall be determined in accordance with marke
prices al the time of the transaction or at the time of signing the contract/agreement.

- Gi4 tri tdi da mdi giao dich: Khong vugt qua 5 ty KRW (duoc quy dbi sang VND theo
ty gia 4p dung tai thoi diém phét sinh giao dich) hodc 5% vén chi s& hitu ciia Cong ty
theo Béo c4o tai chinh kiém toan gin nhit, tiy theo gia tri nao thip hon. Truomg hop
trong cing mdt ngay ky két nhidu thoa thuén, gia tri giao dich dwoc x4c dinh trén co s&
tdng gia tri cua cc thoa thudn d6 va phai bao dam khéng virgt qué han mirc néu trén.
Maximum value of each transaction: Not exceeding KRW 5 billion (to be converted
into VND at the exchange rate applicable at the time the transaction is entered into) or
5% of the Company’s equity as stated in the most recent audited financial statements,
whichever is lower. In the event that multiple agreements are executed on the same day,
the transaction value shall be determined based on the aggregate value of such
agreemenls and must not exceed the aforementioned limit.

- Théi gian thwe hién giao dich: Khong han ché.

Transaction period: Unlimited.

HDQT phé duyét ndi dung co ban ciia hop dong, théa thuin cia cac giao dich néu tai Piéu
5.1, cu thé nhu sau;

BOD approves the principal terms and conditions of the contracts and agreements related
to the transactions specified in Article 5.1, specifically as follows.

Loai giao dich Dur thio hop dong, théa thuin hodc ndi
Type of Transactions dung chii yéu ciia hgp dong, théa thuin

Draft contract, agreement, or principal terms
and conditions of the contract or agreement

Céc diéu khoan, diéu kién co ban ciia hop dong/
thda thudn giao dich dugc quy dinh tai mau
dinh kém Nghi quyét nay (“Phy luc 17).

Céc giao dich mua, ban, chuyén nhuong
gidy t& co gid/hop déng/thoa thuan tién
gui.




L.oai giao dich

Type of Transactions

Dy thao hop dong, thda thuin boidc néi
» A 2 A > A
dung chii yéu ciia hop dong, thoa thuin
Draft contract, agreeinent, or principal terms

and conditions of the confract or agreement

Transactions for the purchase, sale, or
transfer of valuable papers/ deposit
contracls/agreements.

The principal terms and conditions of the
transaction contracts/agreements are
stipulated in the template attached lo this
Resolution (“Appendix 17).

Céc giao dich gép vén thanh lap quy,
phan phdi chimg chi quy.

Capital contribution transactions for the
establishment of funds.

Céc diéu khoan, diéu kién co ban ciia hop dong
lap quy, hop dong phan phdi chimg chi quy
tudn thi ding va day da quy dinh phap luat hién
hanh vé quy dau tr chimg khoan.

The principal terms and conditions of the fund
establishment agreement, fund certificate
distribution agreement fully comply with the
applicable laws and regulations governing
securities investment funds.

Mo tai khoan giao dich chimg khoan va
su dung cac dich vu chimg khoan.
Opening of securities trading accounts
and use the securities services.

Céc ndi dung co ban theo mau hop dong mé tai
khoan chimg khodn va/hodc cac mau biéu
Céng ty ap dung tai timg thoi diém hoic theo
théa thuan vgi Khach hang.

The principal contents shall follow the
femplate securities accoun! opening contract
and/or forms the Company applies at each

point in time or as agreed with the Customer.

Uy thac quén ly tai khoan/Tu vn dau tir
chirng khoan.

Entrusted  account  management/
Securities investment advisory services.

Céc ndi dung co ban theo méu hop dong ty
théc quan 1y tai khoan/Hop ddng Tur vén ddu tir
chimg khoan va/hoic cdc miu biéu dp dung
khéc ciia Cong ty tai timg thoi diém hodc theo
thoa thuédn véi Khach hang.

The principal contents shall follow the
lemplate  enfrusted account management
agreement/securities  investiment  advisory

agreement and/or other applicable templates
of the Company from time to time or as agreed
with the Customer.

Cac giao dich moi gigi chimg khoan.
Securities brokerage transactions.

Cac ndi dung co ban theo mau biéu hop dong
giao dich mdi gidi ching khoan va/hodc cac
mAu bidu 4p dung khac ciia Cong ty tai timg
thoi diém hoic theo théa thudn véi Khach
hang.




Loai giao dich
Type of Transactions

Du thio bkop dong, thoa thuin hode ndi
dung chii yéu ciia hop ddng, théa thudn
Draft contract, agreement, or principal terms
and conditions of the contract or agreement

The principal contents shall follow the
template securities brokerage transaction
agreement and/or other applicable templates
of the Company from time to time or as agreed
with the Customer.

Cac giao dich cung cﬁp dich vu khac cha
Céng ty phit hop véi gidy phép thanh lap
va hoat dong, quy dinh cGa phéap ludt hién
hanh.

Other service transactions provided by
the Company in accordance with its
establishment and operating license and
applicable laws.

Theo mau biéu hop dong dich vu cia Cong ty
tirng thoi kv hodic theo cdc ndi dung dam phan
cu thé ciia Téng Giam ddc, phu hop v6i phé
duyét cia HPQT tai Diéu 5.1.

As per the Company's service contract
templates issued from time to time, or in
accordance with specific negotiation conients
conducted by the General Director, consistent
with the approval of BOD under Article 5.1.

Céc giao dich cung cép san pham dich vu
cia HVL d6i véi Cong ty, phi hop véi
quy dinh cia phap luat hién hanh.
Transactions for the provision of HVL's
products and services to the Company, in
accordance with applicable laws.

Theo mau biéu hgp dong ciia HVL hoic theo
ndi dung dam phan cu thé ciia Tong Gidm déc,
phu hop véi phé duyét cia HPQT tai Didu 5.1.
As per HVL's contract templates or in
accordance with specific negotiation contents
conducted by the General Director, consistent
with the approval of BOD under Article 5.1.

DIEU

6. HDQT thdng qua viéc giao va iy quyén cho Tdng Gism Pdc kiém Ngudi dai dién theo
phap luit cua Cong ty thuc hién céc cong viéc sau:
BOD approves assigning and authorizing the General Director cum Legal
Representative of the Company to perform the following:

. V& viéc ban hanh Chinh sach Tuén thi, Quy ché Hé théng quy dinh ngi by, Quy ché Cong

b6 thong tin sira dbi va cac van ban ndi bo ctia Tap doan Tai chinh Hanwha, HPQT thong
qua viéc giao va iy quyén cho Tdng Gidm Pdc thay mat HDQT ky ban hanh cac vian bin
néu trén theo ding quy dinh cia phap ludt va quy dinh ndi bd cia Cong ty.
Regarding the issuance of the Compliance Policy, the Statute on Internal Regulation Sysiem,
the amended Regulation on Information Disclosure and the internal regulations within the
Hanwha Financial Conglomerate, the Board of Directors approves the assignment and
authorization of the General Director to, on behalf of the Board of Directors, sign and issue
the above-mentioned documents in accordance with applicable laws and the Company’s

internal regulations.




2. V&viécky két cac hop dong va giao dich gifta Pinetree va Céng ty TNHH Bao hiém Hanwha
Lite Vietnam, HPQT thong qua viéc giao va iy quyén cho Téng Giam Pdc thuc hién cac
cong viéc sau: ;

Regarding the execution of contracts and transactions between Pinefree and Hanwha Life
Vietnam Insurance Company Limited, the BOD approves assigning and authorizing the
General Director of the Company to perform the following:

T chirc dam phan va quyét dinh, trién khai cac ndi dung chi tiét cia hop ddng, thoa
thudn va céc tai liéu lién quan dén céc giao dich thudc pham vi quy dinh tai Piéu 5.1 néu
trén.
To conduct negotiations, lo decide, and implement the detailed terms of contracts,
agreements, and related documents for transactions falling within the scope sel out in
Article 5.1 as mentioned above.
Thay mit va dai dién cho Cong ty ky két (bao gdm c viée ky két cac vin ban sira dbi,
bd sung, néu c6) va té chirc thuc hién cac hop ddng, thoa thuan va céc tai liéu lién quan
dbi véi cac giao dich thudc pham vi quy dinh tai Didu 5.1 néu trén.
On behalf of and representing the Company, lo execute (including executing
amendments and supplements, if any) and to implement the related contracts,
agreements, and documents for the transactions within the scope set out in Article 5.1 as
mentioned above.
Luwa chon va chi dinh ngudi dai dién vbn (néu co) cia Cong ty.
To select and appoint capital representatives of the Company (if any).
Trong qué trinh thue hién céc cong viée dugc HDQT giao/iy quyén néu trén, Tong gidm
dbc ¢6 quyén:
In performing the tasks assigned/authorized by BOD as above, the General Director is
entitled to:
e Quyét dinh cdc ndi dung trong pham vi duge giao.
Decide all matters within the authorized scope.
e  Thuc hién va/hodc chi dao, phin cdng hodc giao nhiém vu, ty quyén lai cho don
vi, ca nhan khac lién quan tai Cong ty dé thuc hién méot phfin hodc toan bd cac
cong viéc néu trén.
Carry out and/or instruct, assign, or re-authorize relevani departments or
individuals within the Company to perform a part or all of the aforementioned
tasks.
e Tbhng Giam Pdc cé trach nhiém bdo cao HPQT vé viée thuc hién cac cong viée
duogc giao néu trén dinh ky hang nam hodc dot xuét khi can thiét.
The General Director is responsible for reporting to BOD on the performance of
these tasks annually or on an ad-hoc basis when necessary.

PIEU 7. DPIEU KHOAN THI HANH /ENFORCEMENT

L.

Nghi quyét nay co hiéu luc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect on the issued date.



2. Chc thanh vién Hai ddng Quan tri, Téng Gidm ddc va nhin sy lién quan c6 tréch nhiém
thire hida ding Nghi quyét nay.
Members of BOD, General Director and relevane personnel shall be responsible for ihe
proper implementation of this Resolution.

Noinhin /To:

- Nhu Piéu 7/As Article 7;

- BKS/BOS;

- UBCK va cdc don vi ¢é lién quan
khdc /SSC and other relevant
units;

- Lwu HCNS/Filed at HRGA.

NOH EUN WOO
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